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Lampy medyczne Green Series

Rodzina lamp medycznych zaprojektowana W taki-sposob, by spefniaC wymagania kazdego Srodowiska opieki medyczne). Frmkg

Diody LED, ktdrych nigdy nie trzeba wymienia¢, dostarczajq bielszeqo, jaSniejszego swiatta niz byto to mozliwe

kiedykolwiek wczesniej i zuzywaja mniej energii. Mozna wiec teraz zobaczyc rzeczywisty kolor tkanki

podczas badania lub zabiegu, obnizajac jednoczesnie koszty utrzymania oSwietlenia.

Lampy medyczne Green Series ™ daja bielsze, jasniejsze Swiatto, by
umozliwiac lepsze warunki badania pacjentow.

Dzieki zastosowaniu biatych diod (Light Emitting Diodes, LED) 5 500 K zamiast lamp
halogenowych, lampy medyczne Green Series dostarczaja bielszego Swiatta, ktdre jest znacznie
jasniejsze od halogenowego, co umozliwia ogdine ulepszenie dla przeprowadzania

badar ze wzgledu na lepsze oswietlenie badanego obszaru ciata, wierne oddawanie
rzeczywistego koloru tkanki oraz jednolity strumieri Swiatta—bez zacienionych i zbyt
mocno oswietlonych miejsc. Stosowane przez nas diody LED majg takze najlepsze w
branzy wartosci strumienia Swietinego i dziatajg przez 50 000 godzin.

Lampa diagnostyczna GS 300

General

Model GS 300 stanowi doskonate pofaczenie
wysokiej wartosci natezenia Swiatta i dziatania
w niskiej temperaturze w obudowie matych
rozmiaréw. W potaczeniu z przystepna ceng i
cechami zapewniajacymi wytrzymate dziatanie,
model GS 300 jest idealny do kazdego badania

Lampa diagnostyczna GS IV

Idealnie do gabinetu ginekologiczno-potozniczego lub lekarza specjalnosc,

DIODY LED A HALOGENOWE

. . . qdzie potrzebne jest bardzo skupione Swiatto kierowane w strong konkretnych

Lampy medyczne Green Series Bardziej ekologiczne, o , - R
o ) #4831X obszaréw ciata, lampa diagnostyczna GS IV dostarcza trzykrotnego natezenia przeprowadzanego w gabinecie lekarskim.

by obmzyc kOSZTy utrzymania. v standardowego swiatfa i jest wyposazona w elastyczne ramig, ktore jest 8 #A44XX

Sposrdd pierwszych lamp medycznych z zastosowaniem technologii dwukrotnie dfuzsze od standardowych. Natomiast dzieki matej, poreczne]

diod LED, lampy Green Series firmy Welch Allyn zapewniaja nizszy koszt obudowie zapewnia dokfadnos¢ kierowania Swiattem i umozliwia dostrzeganie

utrzymania dzieki brakowi koniecznosci wymiany zaréwki i ogdlnie nizszego e — rzeczywistych kolorow tkanki podczas badania.

zuzycia energii, a takze brakowi rozproszenia ciepta, dajac wiekszy komfort
uzytkowania i bezpieczenstwo. W przypadku urzadzen GS 600§ GS 900 istnieje
takze requlacja natezenia Swiatta, pozwalajaca na dostosowanie intensywnosci
oswietlenia do konkretnych potrzeb.

#48950 Funkcja bezdotykowej regulacji

Lampy medyczne Green Series zostaty zaprojektowane, by dlawszystkich lamp

wspomagac kontrole zakazen.

Lampy medyczne Green Series s wyposazone w opcje bezdotykowe]
requlacji wigczania/wyfaczania, by zredukowac kontakt z lampa &

diagnostyczng oraz nowy, ergonomiczny ksztatt, umozliwiajacy ﬂ i ﬁ A i ﬂ '
tatwe czyszczenie. Uzywanie lamp z produkowanymi przez nas ; - s : e :
osfonkami jednorazowego uzytku zmniejsza ryzyko zakazenia 6 R c é T 6 ﬁ

przez zanieczyszczenie krzyzowe. g g

Inak,x"w numerach produktéw oznacza znak zastepczy dla numeréw produktéw poszczegdlnych
krajow - patrz petny wykaz numer6w produktéw na nastepnej stronie

Lampa zabiegowa GS 600 Minor

Wyposazony w trzy diody LED i szersza obudowe, mo-
del GS 600 jest przeznaczony szczegdlnie dla wymaga-
jacych warunkow obserwacji. Poniewaz zapewnia ona #4490K
takze doskonate kolory obrazu oraz ulepszone dziatanie i
doktadnos¢, lampa GS 600 jest idealna do drobnigjszych

zabieg6w i badan w Srodowisku stuzby zdrowia.

#4460X

PARTNER

#44900-C

Lampa zabiegowa GS 900

Talampa zabiegowa wyposazona w szes¢ diod LED taczy

w sobie doskonat trwatos¢, niezwykte mozliwosci ma-
newrowania, nieporownywalng jakosc strumienia oraz
wiele mozliwosc montazu. Opcja montazu sufitowego
umozliwia pracownikom stuzby zdrowia optymalne
wykorzystanie przestrzeni i zapewnia bezposrednie
Swiatto zawsze, kiedy jest ono potrzebne podczas zabie-
qu. Natomiast minimalne wartosci temperatury pracy

i wysoka temperatura barwowa sprawiaja, ze model

(S 900 stanowi lampe o niskich kosztach utrzymania,
skuteczng i doskonatg do niemal kazdego zastosowania
w szpitalu, klinice, czy gabinecie lekarskim.



Informacje dotyczace zamdwienia

Wielka Brytania Europa Chiny Australia USA Afryka Potudniowa
Lampa diagnostyczna do wszystkich rodzajéw badan GS 300 z ruchomym stojakiem 44454 44452 44458 44456 44400 44457
Lampa diagnostyczna do wszystkich rodzajow badari GS 300 z montazem stotowym/Sciennym 44414 44412 44418 44416 44410 44417
Lampa zabiegowa GS 600 Minor z ruchomym stojakiem 44604 44602 44608 44606 44600 44607
Lampa zabiegowa GS 600 Minor z montazem stotowym/$ciennym 44614 44612 44618 44616 44610 44617
Lampa diagnostyczna GS IV 2 montazem stotowym/Sciennym 48814 48812 48818 48816 48810 48817
Stojak ruchomy do lampy diagnostycznej GS IV 43950 48950 43950 48950 43950 48950
Montaz stotowy/scienny do lampy diagnostycznej GS IV/GS300/GS600 48955 48955 48955 43955 43955 48955
Montaz szynowy do lampy diagnostycznej GS IV/GS300/GS600 44960 44960 44960 44960 44960 44960
Jednorazowa ostonka do lampy diagnostycznej GS IV (25/1 opakowanie, 5 opakowar/zestaw) 52640 52640 52640 52640 52640 52640
Jednorazowa ostonka do lampy diagnostycznej GS 600/GS 900 (50/1 opakowanie, 5 opakowari/zestaw) 52630 52630 52630 52630 52630 52630
Lampa zabiegowa GS 900 z ruchomym stojakiem 44904 44902 44908 44906 44900 44907
Lampa zabiegowa GS 900 z montazem sufitowym 44900-C 44900-C 44900-C 44900-C 44900-C 44900-C
Lampa zabiegowa GS 900 z montazem $ciennym 44900-W 44900-W 44900-W 44900-W 44900-W 44900-W
Dane techniczne .
Lampa diagnostyczna GS IV (5300 (5600 (5900
Liczba diod LED 1 biata dioda LED 1 biata dioda LED 3 biate diody LED 6 biatych diod LED
é Temperatura barwowa 5500K 5500K 5500K 5500K
% Natezenie Swiatfa dla danej odlegtosci 20000 luksow dla 40cm (16 cali) 20000 luksow dla 30 cm (12 cali) 50000 luksow dla 30 cm (12 cali) 80000 luksow dla 61 cm (24 cali)
= dziatania 15000 lukséw dla 50 cm (20 cali) 45000 luksow dla 50 cm (20 cali) 65000 luksow dla 100 cm (40 cali)
% Wielkos¢ strumienia $wiatta dla danej 10-25 cm (4-10 cali) dla 40 cm (16 cali) 16.cmdla 30 cm (12 cali) 18 cmdla 30 cm (12 cali) 28 cmdla61cm (24 cale)
§ odlegtosci dziatania 15 cm dla 50 cm (20 cali) 15 cm dla 50 cm (20 cali) 23 amdla 100 cm (40 cali)
Na ruchomym stojaku 126 cm (49,61 cala) 79.m (30,1 cala) 79.m (30,1 cala) 95¢m (37,5 cala)
Scienna 126 cm (49,61 cala) 79 cm (30,1 cala) 79.cm (30,1cala) 175 cm (69 cala)
Sufitowa Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy 175 cm (69 cali)
Sufitowa dwustronna Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy 95m (37,4 cala)
Oprawa o$wietleniowa (wysokos¢/szerokos¢/ | Dtugosc: 13,1.cm (5,16 cala) éredn.:4cm | 19/9/8cm 345/19,2/8,6cm 349/458/10,2cm
o gtebokosc) (1,58 cala) (7,4813,54/3,15 cala) (13,58/7,56 /3,39 cala) (13,74/18,03 /4,02 cala)
E‘ Element regulacyjny (wysokos¢/szerokosc/ 27,5/100/8,0cm 27,5/100/8,0cm 27,5/10,0/8,0cm nie dotyczy
E gtebokosc) (10,83/3,94/3,15 cala) (10,83/3,94/3,15 cala) (10,83/3,94/3,15 cala)
£
= Stojak ruchomy (wysokos¢ / Srednica) 6lcm /53 cm 61cm /53 cm 6lcm /53 cm Podstawa stojaka ruchomego:
(24,02 cala /20,87 cala) (24,02 cala /20,87 cala) (24,02 cala /20,87 cala) Dhugosc: 55,8 cm (21,97 cala)
szerokosé: 56,5 cm (22,24 cala)
wysokosc: 16,5 cm (6,5 cala)
Catkowita waga montaz stotowy/$cienny 24%q (5,30 funta) 2,56 kg (5,65 funta) 2,93 kg (6,45 funta) 8,12kg (17,90 funta)
Catkowita waga stojaka ruchomego 5,63kg (12,40 funta) 5,78 kg (12,75 funta) 7,87 kg (17,35 funta) 20,34 kg (44,85 funta)
Zasilanie Moc: Maks. 100-240 V~ 50 Hz-60 Hz, Moc: Maks. 100-240 V~ 50 Hz-60 Hz, Moc: 100-240V~ 50 Hz-60 Hz, 0,65 A Moc: Maks. 100-240V~ 50 Hz-60 Hz,
030A 035A max 1,00A
§ Przewdd zasilajacy zestaw 18 3-zytowych uziemionych zestaw 18 3-zytowych uziemionych zestaw 18 3-zytowych uziemionych zestaw 18 3-zytowych uziemionych
% przewodéw AWG o dtugosci 8' (2,5 m) przewodéw AWG o dtugosci 8' (2,5 m) przewodéw AWG o dtugosci 8' (2,5 m) przewodéw AWG o dtugosci 8' (2,5 m)
2 Funkgje regulacyjne Bezdotykowy przefacznik wh./wyt. Bezdotykowy przefacznik wh./wyt. Bezdotykowy przefacznik wt./wyt. z Bezdotykowy przefacznik wt./wyt. z
= funkcja przyciemniania funkdja przyciemniania
Opcje montazu Stojak ruchomy, montaz stofowy / Scienny, | Stojak ruchomy, montaz stotowy / $cienny, | Stojak ruchomy, montaz stofowy / Scienny, | Stojak ruchomy, montaz Scienny, montaz
= szynowy szynowy szynowy sufitowy
>
E Sposob wydtuzania Gesia szyja Gesia szyja Gesia szyja System elastycznego ramienia z fatwym
ES wyginaniem
§ Opcje dodatkowe Jednorazowa ostonka: P/N 52640 Nie dotyczy Jednorazowa ostonka: P/N 52630 Jednorazowa ostonka: P/N 52630
£ dhugos¢: 129,54 cm (51 cali) dhugosc: 22,86 cm (9 cali) dhugosc: 22,86 cm (9 cali)
3 (zas dziatania 50000 godzin 50000 godzin 50000 godzin 50000 godzin
Gwarangja ograniczona do 5 lat ograniczona do 5 lat ograniczona do 5 lat ograniczona do 5 lat
o, Lista ETL: Zgodnosc z normq Australia EMC Framework Oznaczenie CE na tym produkcie wskazuje, ze przetestowano go
A UL 60601-1 i potwierdzono zgodno$¢ z wytycznymi dyrektywy dotyczacej
¢ us  (SAC22.2No. 601.1 sprzetu medycznego 93/42/EWG.
e EN/IEC 60601-1, AS 3200.1, EN/IEC 60601-1-2 N344
Siedziba firmy Welch Allyn inia obstugi dla klientow firmy W w Europie: +353 46 90 67790 Malezja: +603 78753341
4347 State Street Road, PO. Box 220 Australia: 46129638 3000 dia: 431202061360
Skaneateles Falls, NY 13153-0220, USA Chiny: +86 2163279631 gapur: +656419 8100
Telefon: +1.315.685.4602 Franda: +33160 09 33 66 (Jo: +46 858 536 551
+1.800.535.6663 Francja (Dziat Obstugi Klienta): +33 155 69 58 49 elka Brytania: +-44 207 365 6780

+496950 985 132
otudniowa (siedziba w

ﬂs/p\;m a:+34912990 376
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